ROMANCES DEL CID,

CUARTA PARTE

DE LOS ROMANCES DEL CID

QUE TRATA DE SUS HECHOS

EL REINADO DE ALFONSO VI EL BRAYO, ¥ DE SU MUERTE.

1. — (Andénimo.) (1) :

Dofia Urraca, aquesa infanta (2),

Mensageros ha enviado

{ue vayan con las sus cartas
A don Alfonso su hermano,
El cual estaba en Toledo

Del rey moro acompafiado.
Toman caballos ¥ postas

Los mas ligeros y flacos,
Caminan dias y noches

Con camino apresurado :
Llsgaron presto 4 Toledo ;

En un lugar muy poblado,
Olias habia por nombre,
Qlias el saqueado,

Teparon 4 Peranzures,

Un eaballero afamado

Que en libertar a su rey
Mucho tiempo ha trabajado :
Llamdra los mensageros

Eb un lugar apartado,
Cortirales las cabezas,

Las cartas les ha tomado,
Fuérase para Toledo

Sin 4 nadie haber topado:
Fuése para don Alfonso

Que dél era muy amado,
Contole toda 1a muerte

Que fué dada al rey don Sancho,
Y como por ¢l venian

Para dalie su reinado;

Que lo tuviese secreto
Porque al rey parte no ha dado.
Respondio el rey que si haria,
Que no tuviess cuidado.
Fuérase el rey don Alfonso,
Cuando deste se ha apartado,
A ese rey Alimaimon,

Que 4 Toledo habia tomado;
Dijole secretamente

Todo lo que habia pasado,
Porque siempre don Alfonso
Fué discreto y avisado,

Y penso que si estas nuevas
De otro el rey fuese informado,
Que no le vendria bien,
Sino muche mal y daio.
Pero respondidle el rey

Con gran placer que ha tomado :
—Yo te doy mi fe y palabra
Que tu Dios te ha consejado,
Porque tengo en los caminos
Mucha gente de caballo

Que te guarden las salidas

Y las entradas y pasos :

Si salieras sin licencia

Ti fueras despedazado,

Mas pues eres {1 tan fiel,
Galardon te serd dado.—
Sentdronse en una mesa

Y el ajedrez han tomado :
Juega tanto don Alfonso
(Que el rey estaba enojado,
Tres veces le dijo : — Vete,
Yete y salte del palacio.—
Don Alfonso muy contento
Fuése 4 su casa de grado,
Fuése con él Peranzures,
Que desto mucho se ha holgado.
Toma sogas y maromas

Por salvar del muro abajo,
Afuera caballos tienen,
Todos estdn en el campo.
Sdlense d la media noche
Que estd todo asosegado,
Cubierto con las estrelias

Y con la {una alumbrado.
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Bajan por Sant Agustin,

Un monesterio ecercado,

Cerrca estd de la ribera
Deaquese rio de Tajo,

Siilense hdcia la vega

Y en el caminoe han entrado;

No paran noche ni dia,

Porque no hayan de aleanzallos :
Liegan muy presto & Zamora
Que es pueblo muy bien cercado,
Sus vasallos lo reciben,

Aungue no le habian jurado.
Hablundo estd con su hermana
De la muerte de su hermano,
snando salié un caballero

Que Ruy Diaz es llumado

Esle nunca habia querido

A su rey besar ja maoo,

Hasta que por juramento
Pruebe ser libre y salvade

De la muerte que [ué dada

A su hermano el rey don Sancho,
Porque uadie de los suyes
Nunca en esto ha sido osado

De tomar tal juramento

Sino el Cid, que ¢8 muy honrade.

En esto respondid el 1ey,
Bien oireis lo gue ha hablado :
— gCudl causa, vasatlos mios,
Cudl es la causa y pecado

(Jue solo Ruy Diaz queda

Que no me besa la mane?

Yo siempre le hice honra
Come mi padrs ba mandado,
Siempre le hice mercedes,

De todos es mas privado,—
Alli respondiera el Cid

Con semblante mesorade :

— Don Alfonso, don Alfonso,
Por fuerza teneis vasallos,

Que todos tiepen sospecha
Que vos solo soiz eulpado

De 1a mderte que fué dada

A vuestro hermano en el cunpo,
Y cualguier que me quisiere
Por contino y por vasallo
Pagardime muy buen sueldo,
Y sino soy libertado,

Que ser siervo do traidores
No me cample ni es mi grado :
Yos hareis el juramento

Que todus han demandado.—
Mucho se holgd el rey

De 1o que el Cid ha habiado:
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Que muriess por tal muerte
Como murid el rey don Sancho,
Si fui en dicho ni en hesho
B¢ la maoerte de mi hermano,
Autque como sabeis todos
Me tuvo el reino forzado:
Por tanto 03 ruege, schores,
Como amigos y vasallos,
Que deis 0rden y manera
Como desto sea librado.—
Alli respondieran todos

Sus vasalles y eriados :

— Este juramento, el rey,
En Burgos debreis jurarlo,
En Santa Agueda laiglesia
Do juran los hijosdalgo,
Yos y doce caballeros

De lus vuestros toledanos, —
El fué desto muy contento
¥ luego lo hace de grado.
En Santa Agueda de Brirgos
Estaba el rey asentado
Cuando se ilegd ¢l Cid

Gon un libre en la su niano,
En que estin los evangelios
Y un crucifijo piutado :
Comienza desta manera,
Desla manera ha hablado :
—Todos venis con el rey
Porque jure y sea librado:
Si cualquiera de vosotros

En aquesto habeis estado

@ si vos, rey don Alfonso,
De eruel muerte seais matados,
—Amen, amen, dijo el rey,
Que de tal no soy culpado.—
Los sus vasailos enlonces
Las llaves Ie han entrecado;
Alzironlo por su rey,

Todos le besan las manos,

A todos hace mercedes,

De todos es muy amado.

1. =— (4ndnimo.)

En Toledo estaba Alfonso,
Que non cuidaba reinar,
Desterrdrale don Sancho
Por su reino ie quitar,
Dona Urraca a don Alfonso
Mensagero fué 4 enviar,
Lo naevas que le traian
A €l gran placer le dan.

— Rey Alfonss, rey Alfenso,

— Dins os ponga en honra, el Gid,
En gran honra y graa estado.
Ruego 4 la Virgen Maria

Y d su Hyo mny amardo

Que Le envian 4 Hamar;
Castellanos y leoneses

Por rey alzado te han

Por Ia muerte de don Saneho

(1) Este romance, el de: « Arias Gonzalo (2) Desde aqui empiezan los romances que
responde, » y el de: « Ya se salen por la | tratan del juramento exigido y lomade por el

pueria, » forman uno solo en el Cancivherode | Cid al rey Alfonso VI, basia que este le des-
Romances. terro,
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Qne Vellido fué 4 matar :
Solo entre todos Rodrige,
{yne no te quiere acetar,
Porqus amaba mucho al rey
Quiere que hayas de jurar
Que en la su muerte, seor,
No tuvistc que culpar.

— Bien vengais, los mensageros,
Sceretos querais estar,

Que si el rey moro lo sabe
¥i aqui nos' detendra, =

El conde don Peranzures

Un consejo le fué & dar,
Que caballos bien herrados
Al reves habian de herrar.
Doscuéiganse por el wure,
Silense de la ciudad,
Fueron 4 dar 4 Castilia

Do esperdndolos estin.

Al rey le besan la mano,

El Cid no quiere basar,

Sus parientes eastelianos
Todos juntado se han.

— Heredcro sois, Alfonso,
Nadie o3 lo quiere negar;
Pero si os place, sehor,

Non vos debe de pesar

Qyue nos fagais juramente
Cual vos lo guieren tomar,
Vos y doce de los vuesos,
Los gue vos querais nombrar,
De que en la mue:te del rey
Non tenedes que colpar.

— Pliceme, los castellanos,
Todo os lo quiero otorgar, —
En Santa Gadea de Birgos
Alli el rey se va 4 jurar,
Redrigo tomd la jura

Sin un punto mas tardar,

Y en un cerrojo bendito

Le comienza & conjarar :

— Don Alf nso, y ios lecueses,
Venios vos d salvar

Que en la muerte de don Sancho
Non tuvisteis que eulpar

Ni tampnco della 0s piugo,
Ni 4 ella distels lugar =
Mala muerte hayais, Alfonse,
$i non dijerdes verdad,
Viltanos sean en ella

Non fidalgos de so ar,

Que non sean castellanos
Por mas dethonra vos dar,
Sino de Asturias de Oviedo
Que non vos fengan piedad.
— Amen, amen, dijo el rey,
Que non fui ¢n tal maldad. —
‘Yyes veces tomd ia juca,

Tantas le va 4 preguntar.

El rey viéndose afincado,
Contra el Cid se fu¢ 4 airar :
— Mucho me afincais, Rodrigo,
En lo que no hay que dudar,
Cras besarme heis la mano

Si agora me haceis jurar.

-— Si sehor, dijera el Cid,

Si el sueldo me labeis de dar
Que en la tierra de otros royes
A fijoadalgos les dan;

(inyoe vasallo yo fuere

Tambien me lo ha de pagar,
Si vos ddérmelo quisiéredes

A mi placer me vendrd, —

El rey por tales razones
Contra e} Cid se fué 4 enojar,
Siempre desde aili adelanie
Gran tiempu le quiso mal.

1. — (dndnimo.)

Hize hacer al rey Alfonso
El Cid un solemne juro
Delants de muchos granles
Que se hallaron en Birges.
Mandé gue con €l viniesén
Doce caballeros suyus
Para que con €l jurasen
Cada cunal uno por uno
En la muerte de #on Saucho
Que lo mataron seguro
En el cerco de Zamora
A traicion y junto al muro.
Y cuando en el templo sunto
Estuvieron todos juntos,
Levantdse del escaiio
Kl Cid, y aqueslo propuso :
— Por aquesta santa casa
Donde e:tamos ende ayuso,
Que digades la verdad
De aguesto que vos pregunto.
Si ves, rey, fuiseis la causa,
0 de los vuesos alguna,

En la muerte de don Sancho,
Hayais la muerie que éi hubo.—
Todos dijeron : Amen;

Mas el rey quedé confuso,

Pero per cumplir el volo,
Respondio : — Lo mesmo jure. —
Fineo la rodida en tierra

Por facer la corte ayuso,

El Cid deiante de todos

Al rey lc fabla sesudo :

— Si ayer non vos besé mano,
Mi rey, a ello fui tenudo,

Mas agora vos la besc

Coni todo mi grado y gusto,
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En esto que aqui he fablado
Nos 03 he fecho agravio alguno,
(Jue esto debiera al rey Sancho
Como leal vasallo suyo,

¥ si aquesto non ficiera

Yo queddra por perjure,

Et non por buen caballero

Me tuviera todo ei vuigo.

1v. — {Angnima.) {1)

En Santa Agueda de Burgos

Do juran Jos hijosdaigo,

Le tomaban jura 4 Alfonso

Por Ja mauerle de su hermano.

Tomdbasela el buen Cid,

Ese buen Cid castellano,

Sobre un cerrojo de fierro

Y una ballesta de palo,

Y con unos evangelios

Y un erucifijo en la mano.

Las palabras son tan fuertes,

Que al buen rey penen espanto :
"~ — Vilianos mitente, Atfonso,

Yillanos, que no fidaigos

De lus Asturias de Oviedo

Que no sean casieilanos;

Matente con aguijadas

No eon lapzas ni con dardos,

Gon cuchillos cachicuernos

No con puiiales dorados,

Abareas traigan calzadas

Que po zapatos ¢on lazo,

Capas traigan aguaderas

No de contray ni [risado,

Con camisones de e-topa

No de holanda, ni lalrados,

Cabalguen en sendas hurras

Que no en mulds ni en cabailoes,

Frenos traizan de cordel

Que no cueros fogueados,

Mdtente por las aradas

Que no en villas ni en poblado,

Sdquente ¢! corazon vizo

Por el sinicsiro costado,

Si no dices la verdad

De Io gue cres preguntado,

Sobre si fuiste ¢ no

En la muerte de to hermano. —

Las juras eran tan fuerkes

Que el rey no las ha otorgado -

Alli habilé un cabailero

Que del xey es mas privado »

— Haced la jurg, buen rey,
No tengais dese cuidado,

Que nunca fué rey traidor,

Ni papa descomnlgady. —
Jurado habia el huen rey

Que en tal nunca fué hallado;
Pero tambien dijo presto
Malamente y eno‘ailo :

-~ Muy mal me conjuras, Cid,
Cid, muy nal me has conjurado,
Porque hoy le tomas la jura
A quien hus de besar mano,
VYete de mis tierras, Cid,

Mal caballero probado,

Y no vengas mas 4 cllag,
Dende este dia en un afio.

— UPldceme. dijo el buen Cid,
Pliceme, dijo, de grado,

Por ser la primera cosa

Que mandas en tu riinado :
Por un afio me destierras,

Yo me destierro por-cuatro. —
Yase parlia e} buen Cid

A su destierro de grado

Con trecientos caballeros,
Todos eran hijosdalge,

Todes son hombhres maneehos,
Ninguno alli no habia cano,
Todos llevan lanza en puiio
Con el fierro acicalado,

Y Hevan sendas adargas

Con borlas de colorady,

Y oo le falté al buen Cid
Adonde asentar su campo.

V. — (4ndnimo.) (2)

Fincad ende mas sezndo,
Don Rudrige, con vos fabla,
Catad que soy vaestro rey
Magiier que no esté jurado,
Y este cerrajo de hierro
Y esta hallesta de palo,

Como fincan en mi jusa
Fmean tambien en mi agravic,
Yo fago testigo 4 Dios

Y 4 nuestro patron Santiago,
Que non he sidp traideor

En !a muerte de dun Sancho,
Nou mostreis con ser safindo
Ser, Rodrigo, apisinnado,

Que niagier que livya razon
Se ha de humllar cl vasailo.

{1) Es con algunas variautes el iaiswo de: «En S; 3 (

{ _ s el iismo de: Santa Gudea de Bargos,» del ]

0w|¢, que se suprime por lo misme y pur ¢star modernizado. Sl
(2) Es al mismo asunte do Jos waterivres.
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Si con las huestes, Rodriga,
Fincades saiude y bravo,
Sed con los reyes humilde,
Y sereis mas estitnado.
Non eclipseis con la lengua
Los fechos de vuestros brazos,
Que ¢l fatlar sin ocasion
Es de homes afeminados.
Rien ¢ me lembra del tiempo
Que como nople soldado
Habeis servido en las lides
A mi padre don Fernando,
Mas non vos ensoberbezcan
Los iriunfos que heis alcanzado,
Que eg la jactancia un borron
Que borra fechos muy claros.
Decis que si parte he sido
En la muerte de mi hermano
Que me den villanos muerte,
Fablais bien, seran villanos :
Non lincard contra rey,
Ningun vasallo fidalgo,
Quo un fidalgo nunea emprende
Facer tal desaguisado. —
Esto dijo don Alfonso
Teniendo puesta la mano
Sobre un eerrvjo de hierro
Yuna ballesta de palo.

vi. — (Andnimo.) (1)

Por la muerte que le dieron
En Zamora al rey don Sancho
Hanjurado al rey Allonss
Los hombres buenos v honrades
Castellanos y leoneses,

Con gallegos y asturianos

El Cid rehusa la jura

Y asi el buen rey le ha fablado:
— Decid, ;porqué non guereis,
Buen Cid, besarme la mano,
Paes que lo han heeho los grandes
Cuatos hay en mireinado? —
El Gid I“t‘b!i-'“di(-i . —_ Sa"iillf,
Ficiéralo de baen grade,

Si no fucra por el valgo

Que gran sospeeha ha tomado
Que por vuestra érden y mia

A traicion murié den Sancho.
Para que mejor e entienda

La verdad v lo coatrario,

Es bien que fagais la jura

En un aliar consagrado

De que nunca bhubiste parte

En fecho tan feo v maio.—

El rey fué contento desto,

Y en un altar consagrado
Ambas {as dos manos puso
Sobte un evangelio sanito,
Diciendo non haber parte

En la muerte de su hermano.
El Cid tres veces vepite,

Por lo que el rey ensjado

Le dijo : — Basta que hagais
Lo justo y no demasiado,
Pero yo juro y prometo

Que presto me haga vengado.
— Buen rey, faced vuestra guisa,
Respondio et Cid sosegado,
Que vo tengo hiecho mi oficio
Cemo eaballero honrado.

vil. — (Sepuiveda.)

Ese buen Cid Campeador
Ya se parte de Castilla :
Por mando del rey Alfonso
Lleva sn mensageria
A Almucanis ese moro
Rey de Cordoba v Sevilla,
Para que le den las parias
Pasadas que le debia.
En Sevilla estaba el Cid
Faciendo 4 lo que venia,
Mudafar, rey de Granada,
A Almucanis mal gueria,
Caballeros castellanos
Mudafar consigo habia,
Son de los mas estimados
Que halia dentro en Castilla:
Don Garcia Ordofio el uno
Que conde todos decian,
Fernan Sanechez era el ofro,
Yerno del rey don Gareia,
Y Lope Sanchez su hermano
Estaba en su cempaila,
Y oire caballero honrado,
Diegzo Perez se decia :
Ellgs con grandes poderes
Con el Mudafar venian
Contra Almscanis, el rey
Que pechero es de Castilla.
El €id cuando aquesto supo
Muache pesado e habia,
Envidrales sus cartas
Y en elias asi decia:
« (jue non vengan con su gente
« Contra el reino de Sevilla,
« Que es pechero al rey Aifonso
« (on qulen amistad teuia:

(1} Es al asunto de los an'=riores, pero el mejor considerandoio comoe poesia,
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« Y si lo quieren facer,

« Que su rey ayudaria

« A Almucanis su vasallo,
« Que otra cosa no pedia. »
Recibido han las cartas,
Mas en nada las tenian :
Entran en tierras del rey,
Del rey moro de Sevilla,
(Quemando van y estragando
Fasta Cabra aquesa villa.

El Gid cuando aquesto supo
Contra elles se partia :
Moros llevaba consigo,
Cristianos los que podia.
Las huesles se habian juntado,
El Cid mataba y heria:

Muy renida es la batalla,
Durade ha casi un dia,
Fasta que venciera el Cid

Y en huida los ponia.

A caballeros cristianos

El buen Cid muchos preodia,
De moros non habia cuenta
Los que cautivado habia.
Tres dias taviera pre:os
Los c:istianos que vencia;
Yolviose con gran despojo
A Sevilla do partia :
Almucanis di6 las parias

Y 4 Castilla se volvia.
Mucho plugo =1 rey aAlforso
De lo que el Gid fecho habia,
Y de aguel dia adelante

Al Cid Campeador decian.

vill. — (Andnimo.) (1)

Fzblando estaba en el claustro
De San Pedro de Cardena
El buen rey Alfonso al Cid,
Despues de mica, una fiesta :
Trataban de las conquistas
De las mal perdidas lierras
Pur pecados de Rodriga
Que amor discuipa y condena.
Propuso el buen rey al Cid
E! ir 4 zapar 4 Cuenca,
Y Rodrigo mesurado
Le dice desta manera:
— Nuevo sois, el rey Alfonse,
Nuevo rey sois en la tierra,
Anles que & guerras vayaides
Sosegad las vuvsas fierras,
Muchos dafios han venido

Por los reyes que se ansentan,
Que apenas han ecalentado

La corona en la cabeza:

Y vos no estais muy seguro
De la calumnia propuesta

En la muerte de don Sancho
Sobre Zamora la Vieja,

Que aun hay sangre de Vellido,
Magier que en fidalzas venas,
Y el que fizo aquel venablo

Si le pagan fard treinta. —
Bermudo en logar del rey

Dice al €id: — Si vos squejan
El cansancio de las lides

0 el deseo de Jimena,

ldvos & Vivar, Rodrige,

Y dejadle al rey la empresa,
Que homes tiene tan fldalgos
Que non volverdn sin ella,

— 4 Quién vos mete, dijo el €id,
En el consejo de guerra,
Fraile honrado, 4 vos agora
La vuesa coguila puesta?
Subidvoes 4 la tribuna

Y rogad & Dios que venzan,
Que non venciera Jozue

Si Moises non lo ficiera.
Llevad vos la capa al coro,

Yo el pendon 4 las fronteras,
Y el rey sosiegue su ¢asa
Antes gue busqne la agena,
Que non . e fardn cobarde

El mi amer, ni la mi gueja,
Que mas traigo siempre al lado
A Tizona, que & Jimena.

— Home soy, dijo Bermudo,
Que antes gue entrara en la regla,
Si non venci reyes moros,
Engendré quien los vencieras
Y agora en vez de cogulla,
Cuando la ocasion se ofrezea
Me calaré la celada

Y pondré al eahallo espuela.
— Para fugir, dijo ¢l Cid,
Podra ser, padre, que sea,

Que mas de aceile que sangre
Manchado el habito muestra.
— Calledes, le dijo el rey,

En mal hora, gue no en buera;
Acorddrsevos debia

Dela jura ¥ Ja ballesfa.

Cosas t:nedes, el Cid,

Que faran fablar las piedras,
Pues por cualquier nifieria

(1) Aqui empiezan los romances delCid des-
terrado hasta gue conquistd a Valencia Y envid

parias al rey Alfonso. Se comprenden tambien
los de Martin Pelaez.
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Faceig eampahia la iglesia. —
Pasaba el conde de Ofate
Que Hevaba Ia su duefia,

Y el rey por facer mesura
Acompaiidla 4 Ja puerta,

IX. — (dnénimp.)

Si atendeis gue de los brazos

Yos alce, atended primero

Ei no es bien gue con los mios
Cuide subiryves al cielo -

Bien esfais afinojado,

{)ie es pavor veros enhiesto,
Que asiento es asaz debido

Ei sutlo de los soberbios ;
Descubierio estais mejor
Despucs gue se han descubierto
De vuesas ailanerfas

Lus mal guisados escesgs,

¢u qué os habeis empachado
Que dende el pasado invierno
Non vos ban visto en las eories
Puesto que cortes s¢ hap fec.lw?’
¢ Porque, siendo curtesane
Traeis la barba ¥ cabello :
Descompuesto v desviada
ot 103 padres del yermo?
Fues aungue vos lo prtgum'o
Asaz que bitli us entien:ip

Bien convzeo vuesas mu!’sa;

Y el semblante falagiiip »
u‘uurre;a decir que cusdando

h'n miy tierras y pertrechos
Non culdades de alifiarvos
LaLarba y cabello luengo

Al ge Alcali eontrallasteis

Mis treguas, paz Y concierto
Bien 0o s1 el quersr mio'
Tuviérades por miiy vueso.

A‘ 108 frouterizos moros

biz que teneis por tan vuesos
Qe.m 03 adordan coime a Digs -
3_(,.:1::«;;-3 alfot habreis uuh‘;s'
Cuando en uii jura os ilinjldil.a"is
Despues dol triste sucess
Del rey don Sancho mi hermano
Por Vellido traidor muerto
‘l_n!lus besaron mi mano ;
\‘ uor rey me obedeciergn
'.\(ola Vos e co;a!r;ulastcis.
Tomwdandome juramento -
En Santa Guien 1o fice
Sobre log cuatro evangelios

Y en ¢l baliesion Coraily ;
Teniendo el cuadrilo aj peche
Maiarades a Veliiao :
Si1 ficierais cemo Lucpo,
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Que no ha faltado quien dijo
Que tuvisteis asaz tiempo :
Fasia el muro lo seguisteis,

Y al entrar la puerta dentro *
Bicn cerca estaba quien dijo
Que non esasieis de miedo ;

Y nunea fueron Jos mios

Tan astules y maheros

Que cuidasen que don Sancho
Muriese por mis consejos;
Muri6 porque 4 Dics le plugo
En st juicio secreto,

Quizd porque de mi padre
Quchrantd sus mandamientaqs.
Por estos desaguizados,
Desavenencias y tuertos,

Con titulo de enemigo

De mis reinos vos destierro.
You tendré voesos coi.dados
Fastg saber por entero,

Con acuerdo de los mios,

Si confiscdrvosivs puedo.

Non repliquedes paiabra,

Que vos juro por san Pedro

Y por san Millan beudito

Que podré enfurcaros luego.—
Estas palabras l¢ dijo

Ei rey don Alfonso el Sesto.
Inducido de traidores, :
Al Cid, honor de sus reinos.

X. — (4dndnima,

Téngcvos de replicar
Y de contrailarvos tengo,
Q_ue no han pavor los valicntes
Ni los non calpados miedo,
Si finca muerta ia honra
A manos de los denueslos,
denos mal ~era enforcarme
Que ¢l mal que me habedes fecho,
Yu seré en licrra omildese
A guisa de vueso siervo,
Que teniendo los mis brazos
(;n_miu alzarme sin Jos vuesos.
Cdbranse ¥ non-vos acalen
Lo3 ociusos falagzienos,
Que maguer yo nen lo soy
Me pucde cubric primero.
Uos vegadas hobo edries
n_esdr} antano por invierno
Diz que por la pro camlm,)
q por los vuesus provechos ;
Vos en Leon fas ficisteis
lferr- ¥0 en fos campas v:-rmge
Faciends iaz miag, destice .
be! coulrarie lox pertrechos.
Lo fecho en Alcaid vedes,
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Non lo que fice primero,

¥ es mal juzgador quien juzga
Sin notar tede el proceso.
Folgd que el moro de allende
Respete mis fechos buenos,
Que si non me los respeta
Non vos guardard Tespeto.
Asaz me semejais blando
Porque de tiempo fan luengo
De apretarves en la jura

Yos ducle e] escocimiento :
Mentira el que me acharare
Del traidor Doifos el tuerto,
Pues sabedes io que fué

Y lo que fice en el reto:
Ademas que sin espuelas
Cahalzué entonces por yerro:
Vencen pesadas faisias

Al nobie y sencillo necho.

Y pues gasté mis haberes

Er prez del servicio vueso,

Y de lo gue hube ganado

Vos fice senvr y dueno,

Non me lo confiscaredes
Ves, ni Tuesos censejercs,
Que mal podredes tolierme
La facienda que non tengo.
De hoy mas geré facendeso,
Pues hoy de vos me destierto,
Y de hoy para mi me gino,
Pues hoy para vos me pierdo.—
Esias palabras decia

El neble Cid, respondiendo
A las quercllas injustas

Del rey don Alfonse el Sesto.

X1, — (Anénimo.)

Del rey Alfonso se queja
Ese buep Cid castellano
Por la injusta paga y premio
Que 4 sus servicios ha dado.
Dice entre airado y furioso,
El rostro triste y turbado :
— No te llamo, rey, injuste,
Porque al fin soy ta vaszllo,
Ni porque me desteriasie
De tu reino ¥ mi condado,
Solo porque me perdi
En hacer tu zusto ¥ grado.
Mal quisto estoy con el mundo
Pof acrecentar tu estado,
Y por suplir tus flaguezas,
Dicen que robo v que mato
Esos falses consejeros
Qus te estin aconsejanda,
Cerderos en la apariencia,
Y lobos en los estragos.

1Oh eudn ficiles te hacen
Mil difieultosos ca=0s,

Que quizd sin mi presentia
Resultardn en mil danos!
Acuérdate, rey Alfonso,

Que soy el Cid tu vasallo,
Mas prislo para servirte

Que tii para darme el pazo
De mis honrados servicios:
Aungne 1 1ne has d estarrado,
Movido, segun entiendo,

De que estoy atescranda,

Y gin mirar qué si tengo
Aigo, tado 10 he ganado

A trueco de sangre y [uerzn
De mi cuerpo ¥ de mi brazo,
Y uo viviendo en el ocio
Que bay en tu reai palacio,
Donde se pasan los dias

En hacer grandes esiragos,
No en los mores fronterizos,
Sino en deshourar hidalgos.
No quiero ya Jos favores,
Rey, de todos ius privados,
Que sin ellos 108 tendré

De muchos buenos hidalgos.—
Esto decia Rodrigo

Cuando estaba aparejando
Lo necesario y forzoso

Para salir deslerrado.

X1, — (4nonime.)

De palacio sale et Cid
Sentide de una palabra,
Que quien palabras no siente
El sentimiento 12 falta.
Las manos tuerce furioso,
Aunque no pot castigarlas,
Porque contra su cabeza
Sus manos no se levantan.
Hechos dos Etnas los 0jos
Brotan fuego y vivas llamas,
Porque en eilos como en lienzo
Dinta su pasion el alma.
Erizados los cabellos,
Revuelta la barba cana,
Que el tiro de la deshonra
Descompone barbacanas.
Paséase sin compas
Y alterada voz levanta,
Que el corazon con deeir
Sn pesadumbre descansa :
— Mal fablastes de mi, el rey.
Con voz muy desentonada;
Yo palabra nen vos dije,
Ca por mi mis ubras fabian,
Y fabldra mi Tizena
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Por mi henor y por su fama,
Sino que el ser vos quien sois
La enmudece en la sa vaina.
VYuestra fabla, rey Alforso,
A mi fami non la infama,
Ca el sefior 4 sa vasallo
Auvunque mas diga no agravia
Desterraisme de mi tierra,
Desto non me finea sana,

Ca el hombre buene fidalg
e tierra agena hace patria,
Estin muchos envidiosos
Junto 4 vos de mis fazanas,
Ca de ordinario ia envidia

A la virtud acompafia,

Dicen entre juglerias
Razones desaguisadas,

¥ porque non vomitedes

Ya la pildora dorada.

Mil mentiras falagiienias,
Non verdades, 4 vos fablan,
Cz una vegada bregaron

Ld verdad € la privanza.

Non sentiredes mi mengua
Fasta la primer batalla,

Ca el bien non es conoeido
Fasta que nos face falta. —
Esto dijo el Cid Roy Diaz
Cuando en Babieca cabalga,
Y hdcia Valencia camina,
Tierra rica, hermosa y Hana.

xul. — (4ndnimo.)

Grande safia cobro Alfonso
Contra el buen Cid castellano,
Porgue le tomo la jura
De la muerte de su hermano :
Eneabrié la su eusemiga,
Aguardd & hacsrse vencado.
El rey nioro de Toledo,

Que Hali Maimon es ilamado,
Del Cid se quejdra al rey

Que en £u reino se habia entrado,
Y hasta dentro de Toledo

Sus moros ha cautivado :
Siete mil son los cautives,
Sin otre mucho ganado,
Mucho al Tey Alfonso pesa,
Contra el Cid estaba aivado
Mucho mas que antes estaba;
Con el rey lo hahian mezelado
Por envidia que le tienen

Los grandes de su reirado.

Es: ribidle el rey al Cid

Que salga de su reinado
Deniro de los nueve di-s,

Que mas no le da de plezo,

El buen €id 4 sus parientes
Las carfasles ha mostrado,
Todos se goejan del rey
De haberlo tan ma! mirado,
Desterrando un caballero
Tan valiente y esforzado,
flue mny bien habia servido
A €I, & su padre, y su hermauno :
Oirécense de ir con &l
A lo servir zuy de grado,
Y que todos moriria
Con él juutos en el campo.
El Cid les agradecia
La palabra gue le han dado,
Y otro dia salié ¢l Cid
De Vivar, que era su estado,
Con toda su compaiiia
Con dnimos esforzaidos :
Volvidse 4 sus eaballeros

9 les esti fablando :

0s, si a Dios ploguiese
:astilla pos volvamos,

Digoves que tornaremos
Todos muy ricos y honrades.

XIV. — (Andnimo )

Obedezeo la sentencia,
Maguer que non soy cuipado,
P'aes es justo mande el rey
Y que obedezea el vesalio;

Y plegue & Nucsa Seficra

Que vos faga aventurado,

Tal que non echedes menos
La mi espada ni el mi brazo.
Bien enide que non ves mueve
Serves yo desaguisado,

"Sé que envidiozos § Veces

Manchan los pachos fidalgos :

Mas al fin el tiempo vos serd testigo

Que etlos mugeres son, y yo Rodrigo.
Esos bravos infanzones

Que comen d vueso lado,

Consejeros mentirosos,

Lidiadores en palacia,

¢ Gomo non vos acorrieron

Cuando preso vos llevaron,

Y cuando yo vos quits

Solo d trece en medio el campo?

Sinen que 4 rienda suella

Fuyeron les amenguados

Donde mostraron tener

Lengua asaz y pocss manos :

Mas al fin €l tiempa vos serd testigo

Que ellcs srugeres son, y yn Rocrigo.
Membradvos, rey 3on Alfonso,

De o que agora vos fablo,

Vos con saiia, yo sesudo,
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Vos venzado v ¥0 agraviado,

Que yo fago pleitesia

A san Pedro y a san Pablo

De mezclar, Dios en avaso,

Mi huneste con los paganos,

Y :i finco vencedor

Porer a viteso mandado

Los castillos ¥ fronteras,

Pueblos, haberes, vasallos :

Mas al fin el tiempo vos serd testigo
Que ellos mugeres son, y yo Rodrigo.

xv. — { Anonimo. )

Esenché el rey don Alfonso
Las palabras halagienas
Del Cid en su despedida
Cuando se partié 4 la guerra,
Y dijo 4 sus infanzones :
— Hoy deja noestras banderas
El home n:8s animoso
Que sangre de moros riega,
Y aunque parezea osadia
El fablar eon tantas veras,
Non fueron atrevimientos
Supuesto que lo asemejan.
Los amorios del alma
En el pecho do se encierran
Lealtad y amor, cor su rey
Tienen para hablar licencia.
Alonizado va al destierro,
Y veo que en su presencia
Es solo un home el que parte
Y mil voluntades lleva;
Y cuide que un buen gaerrero
Cuando de su rey se ausenta
Reprochado de su corte
Se ha de tener 4 la agena.
Que de un edificio grande
Sise le rompe una piedra,
Por solo su desencaje
Se suele venir d tierra.
No hay fuigarse entre los reyes,
Que nunea los reves fueigan
Cuidando el pro de sus reinos
Y haciendo en los luefies guerra.
Sifidilgos con la espaia
Por su rey én lides entran,
El rey con espada y alma
Anda, padece y pelea.
Grag ii-liador es el Cid,
Fuect: y noble en «ran [manera,
Pero <i no es homildoso
:De bios ¥ del rey qué espera?
Conviene que el Cid se alengue
Y dirdn #n lu nies tierras,
Que Alfenso face justicia
Y en castigo 4 nudie escepia.

xvi. — [ Andnimo. )

Don Rodrigo de Vivar
Esid con dona Jimena
De su destierro tratando,
Que sin cuipa le destierran.
il rey Alfonso lo manda,
Sus envidiosos ge huelgan,
Liorale toda Castilla
Porgue hueriana la deja.
Gran parte de sus haheres
Ha gastade el Cid en guerra,
No halla para el camino
Dinero sobre su hacienda.
A dos judios convida,
Y sentados 4 su mesa
Con amigables raricias
Mil florines les pidiera.
Diceles que por seguro
Dos eofres de plaia tengan,
Y que si dentro de un aio
No les paga, que la vendan
Y cobren la logreria
Como concertado gueda.
Dicles dos cofres cerrados
Entrambos llenos de arena,
Y confiados del Cid
Dos mil florines le prestan.
— ; 0 necesidad infame,
A enantos honrados fuerzss
A que por salir de i
Hagan mil cosas mal hechas!
Rey Alfonso, sefior mio,
A trzidores das orejas,
Y i los fidalgoz leales
Palacios y orejas cierras.
Mafiana saldré de Birges
A ganar en las fronteras
Algun pequeno castillo
Adonde mis gentes quepan ;
Mas segun son te orgulloses
Los que llevo en mi defensa,
Las cuatro partes del mundo
Tendrdn por merada estrecha.
Estarén miz estandaries
Tremolando:-en ias almenas,
Caballeros agraviados
Halfaran guarida en elfas:
Y por conzervar el noml
De tus reinos, que s mi tierra,
Los lugares que ganare
Serdn Castilla la Nueva.

v — (Andnimo.)

Ese buen Cid Campeaddor,
Que Dins en satud mani=nga,
Faciendo estd una vigilia
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En San Pedro de Cardetia,
Que el eaballero eristiano
Con las armas de la Iglesia
Debo de guarnir sa pecho

Si quiere veneer las guerras.
Doda Elvira y dona Sol,

Las sus dos fijas tan bellas,
Acompniian 4 su madre
Ofreciendo rica ofrenda.
Cantada que fué la misa,

El abad y monges llegan

A bendecir el pendon,

Aquel de la cruz lermeja.
Soltd el manto de los hombros,
Y en cuerpo con a‘mas nuevas,
Del pendon prendié los cabos,
Y desta suoerte dijera:

— Pendou bendecido y santo,
Un castellano te lieva

Por su rey mal desterrado,
Bien plafiido por s tierra.

A mentiras de traidores
Inclinando suz orejas

Dio su prez y mis fazaias,

i Desdichado dél y dellas!
Cuando los reyes se pagan

De falsias halagiicfigs,

Mal parades van los suyos,
Luengo mal les viene cerea.
Rey Alfonso, rey Alfonso,
Esos cantos de sirena

Te adormecen por matarte,

i Ay de 1i si no recuerdas!
Tu Castilia me vedaste

Por haber folgado en ella,
Que soy espanto de ingratos
Y conmige non cupieran.
iPlegue 4 Dios que non se calgan,
Sin mi brazo, lus almenas!
Td que sientes me baldonas,
Sin sentir me loran ellas.
Con todo, por mi leallad

Te prometo las tenencias

Que en las fronteras ganaren
Mis lanzas y mis baliestas,
Que venganza de vasalio
€ontra ei ey, traicion semeja,
Y el sufrir los tuertes suyos
Es senal de sangre buena, —
Esta jura dije el Cid,

Y luego 4 doba Jimena

¥ 4 sus dos fijas abraza:
Mudas y en Harto las deja.

2 ROMANGES DEL CID,

VL. — (Andnimo.) (1)

Estando cambpliéndo el Cid
E! destierro en gue yacia,
Aguel 4 guien don Alfonso
Mando salir de Castilla :

Por siniestras rclaciones

Que envidioses hecho habian
Contia el Cid, cosa ordinaria
Su propicia suerte vista,
Porgue siempre al seuciante
Cuyas hazanas se estiman

Le nacen fieros contrarios
Del efecio dellas mismas,
Viendo gue en é] y no en ellos
Con razon ponen la vista,

Y que escurgce sus nonibres
El que ayer no le ienia,
Como si de sus prineipios
No se tuviese ooticia

De que fueron adquiridos
Destas tres por una via,

0 por privanza con *eyes,

0 por letras, 6 malicia,

Y que al que hoy da sn valor nombre
Verle ensaizado se admiran
Sin porqué, pnes no es ventaja
La antigieuad de algun dia,
Y deben de presumir

{Jue es de sangre ilustre y limpia,
Porque la que 0o 1o es
Nobles acciuvnes no cria.

El sujeto valeroso

Es parage de la invidia

Do hacen presa ias lenguas
Por mil diferenies vias,

Que como ven que i la fama
Con sus harzaias obligan,

Y lzs initiles suyas

Hacen el fin con sus vidas,
Procuran que las agenas

No se celebrer v digan,

Que las ignoren los reyes
Pretendiendo con malicia,
Queriendo trazarlo tode
Estas inmundas arpias.

Digo pues, gue como el Cid
Con la paz no se eniendia,

Y en los peligros mayores
Puesta llevase !a mira,

Cereo & Alcocer que de moros
Era una fuerza escugida

Y la de mas importaneia -

En las partes fronterizas;

(1) Enlos romances de Sepuiveda hay uno al asunto que dice © « Por mande del rey Alfonso.»
Uno y oto son detestables.

Pero no pudiendo entrarla
Con dsperas baterias,

Eché mano de la industria,
Que no es de menos estima
Que el valor y fortaleza

Ni de menor gloria digna,
(osa loable en la guerra,
Cadiciada y permitida.

Hizo pues para cebarlos
Que con su gente huia,

Y que ievaniaba el cereo
Por hanihre, sed y farigas,
Dejandose muchas tiendas
Con preseas varias, ricas,
Porque el codicioso moro
Salga y el aleance siga,
Trayeudo para robarlas
Menus 6rden con mas prisa,
Dejarulo la fuerza sola

Sin quien !a enirada resista
Y fue asi, que como viesen
L& repentina huila,
Desamparando el castillo
En su seguimiento tiran,
Pero 4 pequena distancia
Yuelve con suetle propicia
El famosa de Vivar

Que una gruesa lanza eimbra,
Y en €1 bravo earraceno
Haciendo sangrienta riza,
Sin aventurar soldade
Enir6 {a fuerza y iavilla,

XIX, — (4dndnimo.)

Ya que acahé la vigilia
Aquel noble Cid honrado
Y dejé & dofia Jimena
Y 4 sus dus fijas llorande,
A la vista de San Pedro
En un espacioso llano
Dijo eon grande denuedo
A los que e estdn mirando :
— Quinientos fidalzos =ois
Los que me heis acompaisdo,
A quien no «diré la mucho
(ue vs abliga el ger fidalzes;
Pero pues que me destierra
El rey por injustos casos,
Faced cuenta, mis amigos,
Que todos vais desterrados,
Y que han de guardar mi honra
Vuesa valor y mi brazo,
Que avogue €l ha sidoinjusto
No lo han de ser sus vasailos,
Antes derramna: fa sanure
Por vencer a los eontrarivs, —
Todos responden: — Buen Cid,
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Vuese hablar es escusado,
Pues basta que noz mandeis
Para quedar oblizados, —
Por tierras de moros eniran
Muchas batallas ganande
Rindiendo muchos castillos,
Y reyes atributundo.

Tanto pudo el gran valor

De aquel noble Cid honrado,
Que en poro tiempo conguista
Haxta Valencia llegando,
Doude aicanzé gran tesoro,
Y un granide presente ha enviado
Al ingrato rey Aifonse

De cien hermosos caballos,
Todns con ricos jaeces

be diferentes bordados,

Y cien moros, que los llevan
De las riendas, sus esclavos :
Y cien llaves de las villas

Y castillos que ha ganado,

Y tambien al rey envia
Cuatro reyes sus vasallos:
Aqueste presente lleva
Ordofio su gran privado.

xX. — (4nrdnimo.)

Mentirosos adaiides
Que de las vidas agenas
Guisais plato para el gusto
Pe muchas sordas orejas:
Fidalgos de Vilialon,
Caballeros de ¥Yalduerna,
Hombres buenos de Villalva
Y eristiancs de Sansueha:
Escachadme si finciredes
Con memoria, que mis quejas
Son fijas de vueso agravio
Y de vuesa culpa nietas:
Yo soy el Cid Campeador
Que finco sobre Consuegra,
Tan humilde al rey Alfonso
Cuanin 4 mi dofia Jimena :
Yo soy aquel que mis armas
Toda la semana eniera
Non se quitan dos vegadas
Del cuerpo que lad sustenta,
Y el que en las batallas erudas
Con mi lanza y mi ballesta
soy el primere de todos,
Y que non duermo en las liendas:
Non fago tuerto a Ios mios
Magier facerio pudivra,
Antes lis entrego juntos
Los hateres ¥ tenencias :
Peleo eon la Tizona,
Non ofendo con la iengua
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Por non con elia imitar

A las mal fabladas fembras :
GComo en el suelo por falia
De las levantadas mesas,

Y por postre tenzo asaltos,
Que son frutas que me alegran :
Non desentierro las vidas

De hombre bueno o muger bucna,
Nin dige si fué fidaleo,

Nin si ha pechado 6 si pecha :
Non trato sobre comida

De facer & nadie ofensa,
Sinon de si han apretado
Bien las einchas 4 Babieca :
Nen me acoesto imaginande
Con mentiras quitar tierras,
Si acaso puedo las gano,

Y sinon, fizco sin elias,

Y conquistando el castillo
Fago pintar en sus piedras
Las armag del rey Allonso,

Y yo humillado & par delias:
Lloro, cuznde estoy d solas,
La mi consorte Jimena,

Que finca enal tortolilla

Sola y trisle en tierra agena,
{Jue magiier es lierra suya
Tiene enemigos muy cerca,
Que pues lo son de su esposo,
¢ Quién duda lo serin della®
Pido justicia, y mis voces
Cuido fasta €l cie o liegan,
Que como son voces justas
Non dude que llegar puedan.-
Aquesto escribe Rodrigo

A los condes de Consuegra,

A los fidalgos y ricos,

Sin honor y sin facienda,

XXi. — (dnénimo.)

Ese buen Cid Campeador
De Zaragoza partia,
Sus gentes lleva congigo
Y la gy =¢fa tendida
Para covrer & Monzon :
A Huesca tambien corria,
A Onda con Almenar
Estragado los habia.
El rey Pedro ée Aragon
Muy erap pesar recibia
Cuando supo que ¢l buen Cid
Tan cerea de st yacia.
Apellidara sus gentes,
M:chas sou en demasia;
Liegado han a Piedia Alta,
Sus tiendas finear facia,
A ojss esta del Cid,

ROMANCES DEL CID,

Mas para €l no venia.

El Cid salié de Monzon

Con doce en su compaiia
A helgarse por el campo
Armados de buena guisa.
Los de ese rey de Aragon

Le tuviercn puesta espia,
Caballeros eran ciento

Y cincuenta que & €l salian.
El Cid lididra con todos,
Como hueno los vencia :
Siete son los caballeros

Y caballos que prendia,

Los otros huyen del campo
{ue aguardarle no querian :
l.os presos piden merced,
Que los suelte le pedian,

El Cid como es muy honrado
Lo que piden concedia.

xx11. — (Sepitiveda.)

Adofir de Mudafar
A Rneda en guarda tenia
Por el buen rey don Alfonso
(yue conquerido la habia.
Almofalas, ese moro,
Con sobrada maestria
Metidse dentro el ecastillo,
Con ¢l alzado se habia :
Adofir cuando lo supo
Al rev su mensage envia,
Pidiéndole su rocorro
Para recnbrar la villa.
El rey envi6 & Ramiro
Y i ese conde don Gareia,
Con muchas gentes armadas
Que van en su compania,
El moro cuanda lo supo
Dijo el eastilln daria
A ese buen rey don Alfonse,
Y que 4 olro no queria.
Conviddle 4 comer
Por haerile alevosia
Allé dentro del casiillo:
El rey temido se hahia.
El infante don Ramiro
Con el conde en compafiia
Euntraron para eomer,
Que ir el rey no queria;
Mas Inegz que entraton dentro
A entrambos quitan la®vida
Con otros que van con ellos,
Y al rey muche le dalia.
Tiivoze por deshonrado,
Y al Gid sus rarias envia,
Que estaba cerca de alli
Desterrado de Castilla.

CUARTA PARTE.

Rodrizo que vié el mensage
Para el rey luego venia :
Caballeros fijosdalgo
Acomypahado lo habian :
Cuando lo vido el baen rey
Su perdon le concediuz
Cuvntdlo lo acontecido,

Que le vengzue le pedia,

Y que con el se viniese

A su reino y seforia.

El Cid le beso las manaos
Por el perdon que le hacia,
Mas no lo guise aceptar

Si el rey no le prometia

De dar 4 los fijosdalgo

Un plazo de treinta dias
Para alir de !a tierra,
Sialgun crimen cometian,
Y que fasta ser oidos
Jamas los deslerraria.

Nin quebrantaria los fueros
(Jue sus vasallos tenian,
hin menos que los pechase
Mas de lo que convenia,

Y que si lo tal ficiese
Contra €l alzarse podian.
Todo lo promete el rey
Que nada contradecia,

Y & Castilla caminado
Rodrigo el cerco ponia.

Al moro que tal mal fizo
Por gran fambre lo prendia,
Y & todos los mas traidores
Al rey luego los envia.

El rey los ha recibido,
Delios fizo gran justicia,

Y mucho agradece al Cid
El presente que le hacia.

xxi. — (Anénimo.) (1)

Cenid las membriudos brazos
Al cuello que bien os quiere,
Por ser asaz de tal dueito
Que mundo otro par no liene:
Non rehuyais de abrazarme,

Que brazos de home tan fuerte
Desentolleseen mis tierias

Y las de moros toilescen;

Facedlo, gue bien podeis,

E cuidda non me manchedes,

Que aunn finea en las vuesas armas
La sangre mora recicnle.

Non atendais tuertos que os fice.

Pues tan buen precio merecen,
Que non quise en mi servicio
Homes a quien sirven reyes.

5i vos desterre, Redriga,

Fué porque a mords que cregen
i}esterreis sus fechorias,

Y las vuesas alto voelen.

Non vos eché de mi reine

Por falsos que vos mal quieren,
Si porque en tierras azenas
Por vos mi poder se muestre.
Lie Alvar Fafez vueso primo
Recebi vueso presente,

No en fendo vueso, Rodrigo,
Sinon como de parrenies.

Las bunderas que ganasteis

A sarracenos de ailende,

Por vuesa mandaderia

En San 'edro las veredes,

La vuesa Jimena Gomez,

Que fanto vos quiso siempre,
Porgue la desmaride

Mil pleitos contra mi tiene.
Non escucheis sus querellas,
Cuando & mi las enderece,
Que a las fembias mas astutas
Cualquier enojo ias vence.
Acudid en su presencia,

Que euido que vos atiende

Mas ganosa de vos ver

Que vos venides de verme,
Que si ma s consejeros

Facen ofivios que suelen,

En eampbio de saludarme
Atenderedes mi muerte :

Non la atendais, home bueno,
Ansi os vaiga san Llorente,

Y riilas de por san Joan

Sean paz que dure siempre.
Prended al cuello los brazos,
Que vuesos brazos bien pueden
Prender en paz vueso rey,

Pues en guerra einco prenden, —
El rey don Alfonso el Sesto

Le dice esto al Cid valiente,
Que de lidiar con los moros
Victorioso 4 su rey vaelve,

xxiv. — (Andnimo.)

Fablando estaba en celada
E! Cid con la su Jimena
Poco antes que se fuese
A las lides @2 Valenela :

(1) A pesar de esia reconciliacion el C:d no ¢ sus hijas en relienes, como s& verd mas ade-
volyid a la corte, ¥ el rey retuve a Jimaena y | lante,




